DISCURSO DE DESPEDIDA EN HOMENAJE A
DON JORGE RAZIS Q.E.P.D.

F. Patricio Gémez G.

a sido llamado ante la presencia del Sefior nuestro querido tio y

deudo sefior Jorge Razis Bandoros.

En nombre de la Universidad de Playa Ancha, de la Corporacién
Cristiana Ortodoxa y mio propio, llegamos a este lugar de paz y reposo para dar la

dltima despedida a una de las mds preclaras personalidades de la Colectividad
Helénica en Chile y en Valparaiso.

Aun tengo clara en la retina de mis ojos, de joven cuasi adolescente, su figura
fina y elegante, de un sefior que por su sola presencia inspiraba respeto y admiracién,
que nos hacfa pasar a mi y a Jaime Villegas, actual profesor titular de la Cdtedra de
Légica de la Universidad de Valparaiso, con una cordial sonrisa en sus labios a su
clase vespertina de griego cldsico en el local de la calle Molina de 1a Universidad de
Chile en Valparaiso.

Habiamos llegado atrasados. Nuestro ingreso produjo hilaridad entre los
estudiantes pero don Jorge, con los afios, el tio Jorge, nos hizo pasar y superar
rdpidamente el chasco. Y gracias a él, comenzamos un grupo de jévenes, algunos
entonces ayudantes que en un principio se nos hacfan dificiles de entender, pero don
Jorge con su innato don de maestro nos hizo captar en sus mas minimos detalles. No
perdonaba ni una iota suscrita ni un espiritu dspero pero su cordialidad y su espiritu
de entrega no cubria limites y asi el grupo que se integré a dichas clases de griego en
1965 se mantuvo por todo el afio.

En efecto, gracias a la loable iniciativa del entonces Director del Instituto
Pedagégico, nuestro recordado profesor don Carlos Pantoja Q.E.P.D. se abrieron
varios cursos de idiomas extranjeros no tradicionales y entre ellos no podia faltar el
griego clésico. Don Carlos invité a don Jorge Razis para que integrara el selecto
grupo de docentes que impartirfan dichos cursos ad honorem, tarea que cumplié a
cabalidad entre 1965 y 1967, afio en que se incorporé el Profesor Héctor Carvallo
como profesor de griego. Don Jorge ya se habia integrado al equipo de profesores
de la Escuela de Medicina de 1a Universidad de Chile en Valparaiso, invitado por el
Dr. Bruno Giinther donde dict6 por varios afios la citedra de Raices Griegas a los
estudiantes y profesores de la Escuela. Fruto de esa fructifera labor académica, fue
un texto de Rafces Griegas publicado en conjunto con el Dr. Giinther y la profesora
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Gabriela Diaz. El texto fue reeditado posteriormente en varias oportunidades. en su
paso por el viejo Instituto Pedagégico, dejé como huella indeleble una traduccién
del Poema Itaca del poeta griego contempordneo Constantinos Kavafis, publicada
en la Revista del Pacifico afio 1966, volumen N° 3, publicacién regular del Instituto
Pedagdgico de Valparaiso por esos afios.

Don Jorge supo atraer la simpatia no sélo de sus alumnos sino de cuanta
persona tuvo la dicha de conocerlo. Hombre jovial, sencillo, culto, ampliamente
liberal, no sabia de mezquindades, egoismos ni vanidades. Siempre estaba dispuesto
a entregar lo mejor de si con una sonrisa en los labios y un gran optimismo vital.

Su vida, sin embargo, en su primera etapa, fue de duros embates. Nacido en
la bella isla de Cefalonia, su juventud la pasé en Atenas donde realizé estudios de
Medicina. Luego se dedicé a diversas actividades. Unido en matrimonio con la Sra.
Hellas Yianatos, fue padre de dos hijos: Lizza (Jariclia) y Spiro. Y junto a ellos
debi6 enfrentar las vicisitudes de la Segunda Guerra Mundial que finalmente lo
trajeron a Chile. Chile fue su segunda patria. Amaba a Chile como a Grecia y sirvié
a Chile y Grecia desinteresadamente, contribuyendo a anudar los amplios lazos de
amistad y confraternidad que unen ambos pueblos. Amigo de don Jorge Mustakis
colaboré con €l en nobles iniciativas como la Fundacién de 1a Corporacién Cristiana
Ortodoxa de Valparaiso en 1960 junto a destacados personeros de la Colectividad
Arabe, echando las bases de lo que hasta hoy es la Iglesia Ortodoxa de Vifia del Mar,
Corporacién de la que don Jorge fue Secretario por largos afios.

Luego, uniendo sus esfuerzos a los de otro destacado personero de la
Colectividad, don Fotios Malleros Kasimatis, ambos junto al Padre Adolfo
Etchegaray SS.CC. echaron las bases de lo que es el Departamento de Filologia
Clésica de 1a Universidad Catélica de Valparaiso. Don Jorge gestion6 personalmente
la donacién de valiosas colecciones de textos clésicos para la Universidad Cat6lica
y don Fotios asumi6 la Direccién Académica donde tuvo destacados alumnos, entre
otros, Albino Misseroni Dalla Serra, Ayudante y luego profesor de dicho
Departamento.

Junto a don Jorge Mustakis colabor6 también en la Direccién del Consulado
General de Grecia en Valparafso, donde entregé lo mejor de si, trabajando codo a
codo con don Jorge y a su fallecimiento en septiembre de 1962, con don Constantino
Mustakis, asumiendo después el cargo de Vicecénsul de Grecia en Valparaiso, cargo
desde el cual, trabajé en estrecha relacién con el Consulado General de Grecia en
Santiago en contacto con don Gabriel Mustakis y con las Colectividades de San-
tiago y Valparaiso. Después fue el principal puntal de la exitosa gestién consular de
don Nikiforos Nicolaides frente al consulado de Valparaiso.

Don Jorge ha partido hacia el mas alld, pero ha dejado un recuerdo indeleble
entre todos los que tuvimos la dicha de conocerlo, y en particular, mi caso, como
sobrino politico, en la intimidad de su hogar.
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Allf nos recibia con su cordial sonrisa y pasdbamos horas leyendo o
comentando a los autores cldsicos, Homero o Esquilo, Séfocles, Platén o Aristételes.
Estos no tenian misterios para él. A veces, escudrifidbamos el signiﬁcédo de los
términos y entonces fluian los amplios conocimientos del tio Jorge en diversas lengua
modernas. Dominaba y hablaba el italiano, el francés, el alemdn, el inglés y el
castellano a la perfeccién. Recuerdo que cuando era Ayudante de Latin, se ponia a
hablar en francés conmigo. Y mas de una vez me hizo alguna correccién. Su cultura
era vastisima: la quimica, la fisica, la biologia, el arte, la misica, la teologia no
tenfan misterios para él. Hombre racionalista, enmarcado en los cdnones del
racionalismo francés cartesiano era, sin embargo, un hombre de fe. Guardaba gran
respeto y recogimiento por los principios de la Religién y tenfa particular admiracién
por Nuestro Sefior Jesucristo a quien veia como un precursor del Moderno
Humanismo Social. Respetuoso de la tradicién cristiana ortodoxa puso todos sus
conocimientos musicales al servicio de la Iglesia y colabord mientras sus fuerzas se
lo permitieron, en el Coro de la Iglesia. Hoy que ha partido hacia el Reino de la Luz,
queremos que el Dios Todopoderoso lo reciba en su Reino de Luz y de Paz y que
desde el Mads All4 nos aliente con su ejemplo para seguir el camino de perfeccién y
de superacién que siempre nos enseiié y del que no debemos apartarnos.

Zrov ayannuévo Adokalo kot gilo Napyo n. Pali.

Nikngdpoc Nikoraidng

Eival 1600 autd mov povpyovtal 6To vod 6tav oKEQTOvpaL Tov egaipeto ¢ilo
Tapyo, mov dev Eaipw and mov vapyico.

Amd Ta Toudikd Tov Y povia ayEnNoE TA YPOUNOTA KoL T) KOVATOUpa kKEPSLoE Evay
eEaupetikd xaAiiepynty Otav, Aoyw Bapukoing, avoykdotnke vo dSlakOWeL Tig
omovdég Tov atnyv latpikr XyoAn.

Eyovpe Aowndv éva Suampenn) Siavoolpevo, Stakekpipévo cuvepyarn tov Kévrpou
Bulavtivdv ko NeogAAnvikdv Zrovddv kot ackaAo agloloymv eEAANVIGTOV OTmg
ot kafnyntég AAéEavdpog Zopumag ko Miguel Castillo Didier ta prjpata tov
omoiwv 081 ynoe LéEY L Ta TEAELTAL X POVLa.

Oupdpuar tn Badeld evtinwon mov ékavav ta TEAELR, BAAeya, EAANVIKG TOL GTNV
norod Awiria Yynidvtn Oneg xar o€ Oloug TOug HOPY@UEVOULS EAAMVEG
EMOKETTEG.
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ABpoOtaTog, évag PEpog evyeviig, mov Oev eixe avaykn va daveiotei Eéva
EMOVLLLO YLO. VO, LTTEL OF HI0 YOPOKOLYAViL TOL TEPLPPOVOVTE £YKAPOLAL.
AMwoTE, STUOKPATNG KL VTOUTpog 600 kavévag GAAog, de diotate va Buolboet
T1g Tnég kau 36Eeg Tov ITpoEevikol Tov aELdHATOG BPOVTOPOVOVTAS TIG OTPAVTAYTES
Snuokpatikég  tov Temolbficelg pmpootd otov tote IlpéoPn tng eAAnvikiig
Xovbvtag.

AAAG kot kKOAOG TaTpLOTNG, eEakorovBnoe, avemionua BéPaia, va mapéyel Tig
amapaitnTeg yio T Aettovpyia tov IlpoEeveiov vnnpeaieg tov.
To 10 6mag oto Aettepo Ilaykdouio mOAERo vnpétnoe oto aAPavikd pétemo
nap' OAov OTL elye kavel T Bnteia Tov - kot pdAicta oto dofacpévo "AREpme"- kat
AOoyo nhikiag elye kGO Sikaiopa va mapapeivel o' Eva epedpilcd chuoL.

1o Iudpyo cuVAVTOVOEG AKEPALO KAL QULYT) TO X APAKTTPLOTLKE TNG GLATS Hag.
O&vBupog, avaPave gdkora ta aipatd tov, Onwg édeye. AAAG xar ypriyopa Tov
TEPVOLSE kot COVTAVEVE TN GLVTPOPLA LE TIG LOTOPLES KOL TA AGTELR TOV.

Kat ¢uAdpovcog, oav koAodg kepahmvitng, Eavolydtave oto méAayog Pe Tov
eykapdio giro tov Kvpiéko yio va Tpayoudnoovv tig wpaieg eEAANVIKEG VNOLOTIKEG
pelwdieg, mailovrtog o uwovfovkt 1 Tnv x18dpa.

Tpouepd eiroEevog, 6x1 povo eEunnpetovoe oto IpoEeveio Toug mepuoTiKoS
EAANVEG vauTIKOUG GAAG KAl TOVG TPOCKOAOVGE GTO OTitt Tov. Ag givar KoAd 1
ayonnpévn EAAGG Tov kaAoodpile TOVG TAVTEG LE TA VOOTLUA QOYNTA TNG.

H EAMGG, n "apepik@va", mov gpatevtike Otav tn npwtoeide oto IMAatd ToAo,
KOTMEAITOQ TOTE, KL TOL BeV ETAWE VO AATPEVEL PLEYPL TA. CTEPVAE TOV.

Tl6ca nepriotatikd de pog eEiotdpioe. Kat k@Oe watopia kar éva 8idayua.

O 6avarog tov I'dpyov givar peydAn andAela yio TNV ayamnuévn TOL OLKOYEVELD
Kat yio. 6A0 Tov eAANVIopO. INa toug EAANVES Kot Toug GIAEAANVEG GTOVG OTOiovg O
INaopyog éomelpe Tig moAbTILEG S1d0y £ TOV.
H ox6évn tov kapdv, pag Oupilet o mountig, okendlel Tig e@nuepeg tinés. Na vo
anopeivel kaveilg oTnv avapvnon Tev avBpanov de @Tavel pia xpuot kopdva, Eva
pavtaytepd afiopa pe tn mAavepn Aduyn tov. Tlavtotivr, 6png, eivar n 86Ea g
YVaoNGS.

EvBeppog gidématpig, n kapdid tov énodre eAAnvikd. Ko ayvavredovrag to
nélayog tov PAémovpe, oo oOyypovo Odvocéa va appevilel pe pota ) pakpuvi
aAAa mévta Tapovoa oTn LeydAn tov kapdid EALGSa.

Kain Iatpida INapyo pov.





